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C O N T E M P O R A R Y  S E M I - U N D E R G R O U N
Divina, the latest addition to the Dolcevita range, already expresses from its name 
the style and charm that distinguish it: contemporary expression of the swimming 
pool as a classy furnishing accessory for open spaces, a moment to enjoy the relaxa-
tion and beauty of your garden.

Its semi-underground basin is wrapped in panels with a pleasant synthetic rattan fin-
ish, hand woven on a painted aluminium frame; embellished with a sunbed and seats 
with soft cushions in nautical Sky, it offers maximum relaxation while you relax in the 
sun next to your mirror of water.

Divina combines the needs of style and elegance with the desire of the whole family 
to have fun, as it can be equipped like a traditional swimming pool: LED spotlights, 
swimming against the current and heater, which allows you to enjoy the pleasure 
of the pool for longer.

Two colour variations for the rattan coverings, the possibility of adding a coordinated 
living and the wide range of sizes make each Divina pool unique. 

Equipped with a technical room under the sunbathing area, it can be installed without 
impacting construction works and in just a few days, ensuring that you can enjoy 
your outdoor space to the full. 

S E M I - E N T E R R É E  C O N T E M P O R A I N E
Lorsque la belle lame d’eau se confond avec la couleur du ciel & qu’elle valorise 
son charme qui le distinguent : l’expression contemporaine de la piscine comme 
accessoire d’ameublement de classe pour les espaces ouverts, un moment pour 
profiter de la détente et de la beauté de votre jardin.

Sa cuve semi-enterrée est enveloppée de panneaux au fini agréable en rattan 
synthétique, tissés à la main sur un cadre en aluminium verni. Agrémentée d’un bain 
de soleil et de sièges aux coussins souples en Sky nautique, elle offre une détente 
maximale pendant que vous vous relaxez au soleil à côté de votre plan d’eau.

Divina combine les besoins de style et d’élégance avec le désir de toute la famille 
de s’amuser, car elle peut être équipée comme une piscine traditionnelle: spots LED, 
nage à contre-courant et chauffage, ce qui permet de profiter plus longtemps du 
plaisir de la piscine.

Deux variations de couleurs pour le revêtement en rattan, la possibilité d’ajouter 
un espace living coordonné et le large éventail de tailles font de chaque piscine 
Divina une pièce unique. 

Doté d’un local technique sous la zone solarium, il peut être installé sans incidence 
sur les travaux de construction et en quelques jours seulement, vous permettant ainsi 
de profiter pleinement de votre espace extérieur. 

Divina, das neueste Becken aus der Kollektion von 
Laghetto, drückt bereits im Namen jegliche   
Besonderheiten aus. Es definiert sich als edler  
Einrichtungsgegenstand im zeitgenössischen Design 
für stilvolle Entspannung und Badevergnügen im 
eigenen Garten.

Das halb in die Erde eingelassene Becken 
schmeichelt mit einer Verkleidung aus 
handgeflochtenen Kunstrattan-Paneelen, die auf 
einer Aluminiumkonstruktion befestigt werden. 
Komplettiert wird das Becken mit Auflagepolstern 
aus Kunstleder Nautical Sky. Die Liegefläche lädt 
dazu ein, in der wärmenden Sonne direkt neben dem 
funkelnden Wasser zu relaxen.

Divina verbindet italienisches Design mit Vergnügen 
für die ganze Familie und kann wie ein klassischer 
Pool ausgestattet werden: LED-Scheinwerfer zur 
Illumination, eine Gegenstromanlage für sportliches 
Schwimmen sowie eine Hydromassageanlage für 
noch mehr Entspannung.

Divina ist in vier verschiedenen Größen und in zwei 
Farben für die Kunstrattanverkleidung erhältlich. 
Durch die Kombination mit den LIVING   
Sitzelementen lässt sich Divina ganz nach Ihrem 
Geschmack und Ihren persönlichen Vorstellungen 
gestalten.

Dank des integrierten Technikraums unterhalb der 
Liegefläche kann Divina ohne zusätzliche Einbauten 
und innerhalb von nur wenigen Tagen installiert  
werden – so können Sie Ihren Garten mit Pool in 
vollen Zügen genießen.

    H A L B  E I N G E L A S S E N   G A N Z  A N G E S A G T







D I V I N A :  B A D E V E R G N Ü G E N  E L E G A N T  G E K L E I D E T

|   t h e  p l e a s u r e  o f  w a t e r  i s  d r e s s e d  i n  e l e g a n c e

|   l e  p l a i s i r  d e  l ’ e a u  s ’ a s s o c i e  à  l ’ é l é g a n c e



D I V I N A :  R A F F I N I E R T  G E F L O C H T E N E  A U S S E N V E R K L E I D U N G

r e f i n e d  w o v e n  t e x t u r e s    |   u n  t i s s a g e  r a f f i n é





D I V I N A :  D E R  P E R F E K T E  L O O K

t h e  p e r f e c t i o n  o f  s h a p e s    |   l a  p e r f e c t i o n  d e s  f o r m e s



A Außenverkleidung aus handgeflochtenen Kunstrattan-Paneelen auf lackiertem Aluminiumgestell 
 Synthetic rattan panel, hand-woven on chassis, in varnished aluminum 
 Meuble en rattan synthétique tressé à la main sur chassis en aluminium vernis

B Grundkonstruktion aus Edelstahl und veredeltem Zink-Magnesium-Stahl  Pool structure  Structure piscine

C Innenverkleidung aus hochbeständiger, gewebeverstärkter Folie  Pool liner  Toile piscine

D Paneele zur Bodeneindämmung 
 Ground containment panel 
 Parois de confinement du sol

E Bodenplatte aus Stahlbeton 
 Reinforced concrete base 
 Embase en béton armé

F Erde  Ground  Sol

G Stahl-Unterkonstruktion bei Installation ohne Bodenplatte 
 Base kit for direct assembly onto the ground, without concrete base 
 Embase pour montage direct au sol, sans embase en béton

H Auflagepolster Divina   Divina cushions   Coussins Divina

I Sitzelemente und Auflagepolster LIVING (optional) 
 Seats with cushions LIVING (optional) 
 Sièges avec coussins LIVING (optionnels)
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INSTALLATION MIT BETONBODENPLATTE
Version for assembly on concrete base
Version montage sur une dalle en béton armé 

INSTALLATION MIT
STAHL-UNTERKONSTRUKTION
Version for assembly on the ground
Version pour montage au sol 
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technical characteristics

> High strength liner in durable polyester and polymer

> Stainless steel structure and zinc magnesium steel parts

 ZMSV-TEC technology.

equipment

> Laghetto exclusive filtration system and water treatment

> LED spot light

> Ladder

> Technical compartment integrated into the pool sunbathing area, 
 with access door

> Inground structure panels

> Base kit for direct assembly onto the ground

> Divina cushions above the technical compartment

accessories 

> Pool debris cover and solar cover

> Seats with cushions LIVING

aesthetic finishes

> Wicker exterior panels on aluminium frame

caracteristiques techniques

> Revêtement intérieur du bassin en fibre de polyester et polymères à haute 
 résistance et longévité

> Structure en acier inoxydable et pièces en acier au zinc et au magnésium 
 Technologie ZMSV-TEC

equipement

> Systèmes de filtration et de traitement exclusifs Laghetto

> Projecteur à Led

> Échelle

> Compartement technique intégré à la zone bain de soleil, avec porte d’accès

> Panneaux structure enterrée

> Embase pour montage au sol

> Coussins Divina au-dessus du compartiment technique

accessoires 

> Couverture solaire et d'hivernage

> Sièges avec coussins LIVING

finitions esthetiques

> Panneaux extérieurs en fibre synthétique tressée sur châssis en aluminium

TECHNISCHE MERKMALE

> Hochbeständige, gewebeverstärkte Folie

> Konstruktion aus Edelstahl und veredeltem 
 Zink-Magnesium-Stahl

stanDarDausstattunG

> Wasseraufbereitungs- und Filteranlage exklusiv 
 von Laghetto

> LED-Scheinwerfer mit hoher Lichtintensität

> Einstiegsleiter Luxus

> Großer integrierter Technikraum

> Paneele zur Bodeneindämmung

> Stahl-Unterkonstruktion bei Installation ohne                  
 Bodenplatte (nur Divina Basement, zusätzliche    
 Verlängerung der Stahl-Unterkonstruktion notwendig)

> Auflagepolster (2x 93x114 cm, 1x 93x100 cm)

ZuBehÖr

> Winterabdeckung und Isothermische Abdeckung

> Sitzelemente und Auflagepolster LIVING

VEREDELUNG

> Außenverkleidung aus geflochtenen        

 Kunstrattan-Paneelen auf lackiertem Aluminiumgestell



Designed and made in Italy.

Friendly materials according to the European standards 
of safety and non-toxicity.

Laghetto quality, leader for 40 years.

GARANTIE BECKEN: 5 JAHRE
POOL WARRANTY: 5 YEARS | GARANTIE BASSIN: 5 ANS
GARANTIE ZUBEHÖR: 2 JAHRE
ACCESSORIES WARRANTY: 2 YEARS | GARANTIE ACCESSOIRES: 2 ANS
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D I V I N A

MODELL
model

WASSEROBERFLÄCHE (m)
water size

miroir d'eau

BECKENGRÖSSE (m)
total encumbrance
encombrement total

WASSERTIEFE (m)
water height

hauteur de l'eau

GESAMTHÖHE (m)
total height

hauteur totale

VOLUMEN (m3)
volume

35 3  x  5 3,4  x  6,1 1,2 1,3 18

36 3  x  6 3,4  x  7,1 1,2 1,3 21,6

37 3  x  7 3,4  x  8,1 1,2 1,3 25,2

48 4  x  8 4,4  x  9,1 1,2 1,3 38,4

FARBAUSWAHL    availaBle colors   coloris DisponiBles

Außenverkleidung aus handgeflochtenem Kunstrattan
Handwoven fiber  |  Fibre synthétique tressée

Innenverkleidung aus gewebeverstärkter Folie
Liner  |  Revêtement intérieur

La
gh

et
to

 w
ei

ß
*

gr
au

*

w
ei

ß

sa
n

d

n
at

u
r

Auflagepolster aus Kunstleder Nautical Sky
Nautical Sky  fabric cushions  |  Coussins en tissus Sky nautique
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* ACHTUNG: Farbabweichungen sind möglich.   ATTENTION: Colour shades may vary.    ATTENTION : Les nuances de couleurs peuvent varier.
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